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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

MATERIELS ET SYSTEMES DE TELECONDUITE -

Partie 6: Protocoles de téléconduite compatibles avec
les normes ISO et les recommandations de I'UIT-T —
Section 802: Modéles d’objets TASE.2

AVANT-PROPOS

favoriser la coopération internationale pour toutes les questions
I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres a

sujet traité peut participer. Les organisations internationales,
liaison avec la CEIl, participent également aux travaux.

facon transparente, dans to
nationales et régionales.

FDIS Rapport de vote

57/314/FDIS 57/328/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

L’'annexe A est donnée uniquement a titre d’information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

TELECONTROL EQUIPMENT AND SYSTEMS —

Part 6: Telecontrol protocols compatible with ISO standards
and ITU-T recommendations —
Section 802: TASE.2 Object models

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organi
all national electrotechnical committees (IEC National Committees).
|nternat|onal co- operatlon on all questlons concerning standardlzat|o

entrusted to technical committees; any IEC National Committee_i c ' ect dealt with may
participate in this preparatory work. International, L organizations liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collg v 'th the International Organization
for Standardization (ISO) i i iti i agréement between the two

organizations.

2) The formal decisions or agreements of i 3 express, as nearly as possible, an
international consensus of opinion on the re j i ach technical committee has representation
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of r i ioternational use and are published in the form
of standards, technical reports or guides and apted by the National Committees in that sense

4) In order to promote interngtiohal unjficat] \onal Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to\ the a possikle /Iin their national and regional standards. Any

indicated in the latter.

5) The IEC provides/mpo marking prece indicate, its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment decl grmi ithene &f ifs standards.
6) Attention is drawn 3t

of patent rights. The\ Ik a i esponsible for identifying any or all such patent rights.

» 60870-6-802 has been prepared by IEC technical committee 57:
Power syste € yssociated communications.

The text of this standapd is based on the following documents:

FDIS Report on voting
57/314/FDIS 57/328/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annex A is for information only.
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INTRODUCTION

L'objectif principal de TASE.2 (Telecontrol Application Service Element = Elément de Service
d'Application de Téléconduite) est de spécifier le transfert de données entre des systemes de
conduite et de lancer les actions de conduite. Les données sont représentées par des
instances d'objets. La présente section de la CEl 60870-6 propose des modeéles d'objets a
partir desquels on peut définir les instances d'objets. Les modeles d'objets représentent les
objets a transférer. Le systéme local peut ne pas conserver de copie a jour de chaque attribut
d'une instance d'objet.

Les modeles d'objets présentés ici sont spécifigues a I'exploitation ou aux applications
des «centres de conduite» ou des «compagnies de services publiques»; on trouvera les
objets nécessaires a la mise en oeuvre du protocole et des service SE2 dans la

b dsentés ici ne
fournissent qu'une base; des extensions ou des modéles supplér fres. peuvent étre
nécessaires pour que deux systémes puissent échanger des dongée ofipiessdans la

gérées par le
propriétaire (c'est-a-dire I'émetteur) d'une instance d'objet. d'acquisition des

La notation utilisée pour définir le modeéle des objets ifig € 5 est définie dans la
future CEIl 60870-6-503. A noter que la présente i

L'article 5 décrit les modeélg j : eritre de conduite et a leur application.
Ils sont destinés a fournirdes i a fonction des données.

L'article 6 définit un ens ST |pt| s de types MMS a utiliser lors de I'échange des
valeurs des insta Il est important de noter que tous les
attributs des modele i spovident pas a des types. Certains attributs ne sont
décrits que pour défini : andé par le propriétaire des données et ne sont
jamais échangés ex devconduite. D'autres attributs servent a déterminer les
types spécifiques\de AMS tilisées pour la correspondance et n'apparaissent donc
pas eux-méme échangées. Un modele d'objet unique peut aussi correspondre
a plusieurs v tes, selon le type d'accés et les services TASE.2 requis

d'objet et lestistes de\variables nommeées pour la mise en oeuvre d'échanges.

L'article 8 décrit les codes et les sémantiques spécifiques aux dispositifs a employer pour les
objets généraux.

Une annexe informative a été ajoutée. Elle décrit des scénarios types de planification
d'échanges, ainsi que l'utilisation des objets TASE.2 pour mettre en oeuvre I'échange de
planification.
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INTRODUCTION

The primary purpose of Telecontrol Application Service Element (TASE.2) is to transfer data
between control systems and to initiate control actions. Data is represented by object
instances. This section of IEC 60870-6 proposes object models from which to define object
instances. The object models represent objects for transfer. The local system may not maintain
a copy of every attribute of an object instance.

The object models presented herein are specific to "control centre" or "utility" operations and
applications; objects required to implement the TASE.2 protocol and services are found in IEC
60870-6-503. Since needs will vary, the object models presented here provide only a base;
extensions or additional models may be necessary for two systems to exchange data not
defined within this standard.

60870-6-503. It should be noted that this section of
services and protocol. To understand the modelling ap
knowledge of IEC 60870-6-503 is recommended.

Clause 6 defines a set of MMS type d
of the defined object model

by the owner of the d
are used to determine

do not appear as gxc
onto several dis@
required.

Clause 7 describ
variable lists fox

An informative iS included which describes some typical interchange scheduling
scenarios, along Wwith the use of TASE.2 objects to implement the schedule exchange.
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MATERIELS ET SYSTEMES DE TELECONDUITE —

Partie 6: Protocoles de téléconduite compatibles avec
les normes ISO et les recommandations de I'UIT-T —
Section 802: Modeles d’objets TASE.2

1 Domaine d’'application

La présente section de la CEl 60870-6 décrit une méthode d'échange de données «temps
critigue» de centres de conduite, a travers des réseaux locaux ou a Iongu S distances utilisant
une pile de protocoles entlerement conformes al ISO EIIe contlent des chig itions permettant

transmission

téléconduite

CEl 60870-6-'503.: IS

3 Définitions
Pour les besoins de la présente norme, les définitions des normes citées ci-dessus

s'appliquent” .

4 Abréviations

Pour les besoins de la présente norme, les abréviations utilisées dans les normes citées ci-
dessus s’appliquent.

Dans la suite du présent document, le mot «centre» utilisé seul (c’est-a-dire sans complément de nom) pourra
désigner un centre de conduite, un centre de production, une compagnie d’électricité de production, de
transport ou de distribution.
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TELECONTROL EQUIPMENT AND SYSTEMS —

Part 6: Telecontrol protocols compatible with ISO standards
and ITU-T recommendations —
Section 802: TASE.2 Object models

1 Scope

This section of IEC 60870-6 specifies a method of exchanging time-critical cantrol centre data
through wide- and local-area networks using a full ISO compliant protodol stagk. It contains
provisions for supporting both centralized and distributed architectures,/ andard includes
the exchange of real-time data indications, control operations, time sefg
accounting information, remote program control and event notificatid

2 Normative references

The following normative documents contain provision etence in this text,
constitute provisions of this section of IEC 60870-8. ' plication, the editions
indicated were valid. All normative documents a revision, and parties to
agreements based on this section of | investigate the possibility
of applying the most recent editions

IEC 60870-5-101: 1995, Telecontrol equi
Section 101: Companion sta ]

IEC 60870-6-503: 199
compatible with 1SO s

and protocol Q

Part 2: Protocs

3 Definitions

For the purpose of this standard, the definitions in the above referenced standards apply.

4 Abbreviations

For the purpose of this standard, all the abbreviations defined in the above referenced
standards apply.
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5 Modéles d'objets

Dans un systéme, les modéles d'objets sont nécessaires a de nombreuses fonctions. Le
présent article définit les modéles d'objets abstraits a partir de leurs fonctionnalités. Les
modeéles d'objets d’'un domaine fonctionnel peuvent étre utilisés dans un autre domaine
fonctionnel.

5.1 Systéme de commande, de surveillance et d'acquisition de données (SCADA)

Les modeéles d'objets présentés dans cet article sont dérivés de la perspective historique des
systemes SCADA (Supervisory Control and Data Acquisition = systémes de commande de
surveillance et d'acquisition de données). Le texte ci-dessous présente le contexte dans lequel
sont définis les modéles d'objets.

L'association d'un ou de plusieurs indica
un dispositif de coupe- Circuit peut étre

le dispositif de coupe-circuj tigrt représente I'état actuel du dispositif
de coupe-circuit. Pour les{échang c ADA a SCADA (par exemple de centre
de conduite a centre de cb - S iduite @ SCADA maitre, etc.), on associe
souvent des données données de l'indicateur. La qualité des données de

I'indicateur est soypyent trarsmj de Nir si les données sont valides. En outre, pour les
données pouva i i a X de sources de remplacement, la qualité identifie
souvent la sourcede : nt. Uke commande Select-Before-Operate (Sélectionner-
Avant-Exploitation) AN Indicateurs de Commande pour empécher

momentanément d‘ac 3 de toputes les sources, sauf une. Il existe deux autres valeurs
de données informatixess dr et le changement de compteur de valeur. L'horodateur,
quand il exi i de derniére modification de la valeur d'une donnée. Le
changem
valeur.

Indicateur de Signaligation et Indicateur de Commande. Les attributs Valeur de l'Indicateur,
Qualité, Sélectionner-Avant-Exploitation, Horodateur et Changement de Compteur de Valeur
sont nécessaires pour satisfaire les fonctionnalités demandées pour les échanges de données.
Les modéles Indicateur de Signalisation et Indicateur de Commande peuvent étre combinés
logiqguement en un seul modéle représentant un dispositif mettant en oeuvre une fonction de
commande et une indication d'état concernant le succés ou l'‘échec. Le modéle logique
combiné aura les mémes attributs logiques et correspondra aux mémes types MMS que les
modéles indépendants.

5.1.1 Objet IndicationPoint (indicateur de signalisation)

Un objet IndicationPoint représente un indicateur d'entrée réel.
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